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ATI mahrug b'ligi mill-Parlament ta' 
Malta. 

AlT bie,,; jirregola I-Arkltetti u Intinlerl 
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bweJJet U gtlandhom s.'jaqsmu rna' dan 
Jew U burna anallarl gI'laUhom_ 

ACT No. XIV 011996 

AN ACT enacted by the Parliament of 
Malta. 

AN ACT to regulate Architecture and 
Chil Engineering Professionals (Perld) 
and to provide for matters connected 
therewith or ancillary thereto. 
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Naghti ' ·kunsens tleghi . 

(LS.) 
Uoo MIfSUD BoNN1Cl 

President 

iO ta'Mejju, 19% 

ATI Nru. XIV ta'l· l996 

ArT bitxjirrtgoia l-Arkitttti u inginieri Civi/i (Perili) u sabirx 
jipprowJi glial liwtjjeg Ii g1larrdhom x'jaqsmu rna ' dan frw Ii huma 
anCillar! ghalihom. 

n..-PRESlDENT, bil-parir u I-kunsens tal-Kamra tad-Deputati , 
imlaqqgha rdan il -Parlamcnt , u bl-awtoritll. ta' l-istess. hareg b'ligi dan 
Ii gej:-

I . Dan I-An jista' jissejjah I-An ta' \-1996 dwar I-Arkitelli u 
Inginieri Civili (Periti), u ghandu jibdajsehh fdik id-data Ii I-Minisll\I 
responsabbli ghax-xoghlijittjista' jistabbilixxi b' avvii fiI-Gazzetla , U 
dati differentijistghujigu hekk stabbiliti ghal dispoiizzjonijiet differenti 
jew ghanij iet dirferenti ta' dan I-At!. 

2. F'dan I-Au, kemm-il darba Nabla tal-kliem rna lehtiegx 
xon'ohra -

" Bord" lfisser il-Bord tal-Warrant ta1-Peri ti stabbil it hl­
anikolu 6 ta ' dan I-Au; 

"Kamra" tfisser il-Kamra tal-Periti; 

"Ministru" tfisser i1-Ministru responsabbli ghax-xoghlijiet u, 
sal-l imitu la' funzjonijiet delegati lilu mill-Ministru _ tinkludi I­
Bord; 

"preskritt" tfisser preskritt b'regolamenti tab! dan I-Au; 

"professjoni" lfisser jJ-professjoni Ii tassumi responsabbillA 
ghal disinn u,jew, koslIUujoni la ' xoghlijiet la' bini. tahl iHilolu 

TiIolu fil_. 
bid. r ... odIII. 

Tift ... 
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gcneriku la' "Peri," u tinkludi )(ogl'lol fl-oqsma la' \-arkilcttura u 
ta' l-ingincrija civili u stnmurali; 

"warrant" (tisser warrant moghti taht l-anikolu S la' dan J­
An, u "detentur la' warrant" gl'landha liftiehem stond helck. 

J. (I) Ebda persuna rna lisla' tei:.ertita I-professjoni ktmm-i1 
darba rna jkollhiex warrant skond J-artikolu 5 la' dan I-Att. 

(2) Persuna rna likkwalifikax ghall-ghotja la ' worrant 
kemm-il darba -

(a) rna tkunx cittadin la' Malta jew xort'ohra jkollha 1-
penncss Ii tahdem rMalta bis-sahha ta' xi ligi; 

(b) rna tkunx la' kondalla tajba; 

(c) majkotlhiex il-hpaeitajicilegali kallha; u 

(d) rna tissodisfax liII-Bord Ii : 

(i) jkollha kwalifiki akkademiCi miksuba wara Ii tkun 
ghaddiet minn kors shih ta' studju ta' mill·anqas erba' soin 
fu/I-ti~ jew l-ekwivalenli part-time ticghu, n-UniversitA ta' 
Maltajcw fdit I-Universilaohrajew istituzzjoni akkademika 
ohra Ii lista ' ligi rikonoxxuta gl'lal dak I-gl'lan mill-Bord wara 
Ii jkun ikkonsulta lill-Kamra, liema kors ikun fib dak i1-
minimu ta ' suggetti baiici fl-oq sma ta' I-arkitcttura u ta ' 1-
inginerija Civili Ii I-Ministru jista' , wara Ii jkun ikkonsuha 
lill-Kamra, jippreskrivi; 

(ii) gl'lal perijodu ta' mbux inqas minn scnttjn wara Ii 
tkun kisbet i1-kwalifiki akkadem id msemmija fis­
subparagrafu (i) ta' dan i1-paragrafu , Ikun tharTgel rMalla 
tal'lt is-supervizjoni ta' detentur la' warrant cureenti, sJcond 
il-guide1jneJ Ii l-MinislrU jista', wara Ii jkun ikkonsulta lilI­
Kamra, jippreskrivi: 

Izda mela I-kwalifiki akkademici msemmija fis­
subparagrafu (i) ta ' dan it-paragrafu jinkisbu Wan!. kors ta' 
bames sninfoll-time jew izjed, jew l-dtwivalenti port-fim~ 
tiegl'lu, il-perijodu la' tahrig imsemmi {'dan is-subparagrafu 
gbandujkun ta' sena: 

Iida wkoll,bl-approvazzjoni lal-Bord,dak it-taI'lrigjista' , 
gl'lal perijodu ta' mbux izjed minn sena, fl-imscmmi perijodu 
ta ' scnttjn , isir fi Stat bam minn Malia rna' professjonista 



 

fdixxiplini relatati, Ii jlrun hill kwalifikat kif imiss bicll 
jeiereita I-professjoni fdak I-Istal; 

(ii i) tkun iiet ezaminata kif imiss u approvata mill­
BOld feiami jew eiamijiel ghal dak I-ghan, skond kif il­
Ministru jista', wan. lijkun ikkonsulta liU-Kamra,jippreskrivi: 

lzda I-Bord jista' jcienla persuna Ii tkun kisbet iI­
kwaliflki akkademici mill-Univenitl la' Maltajew minn dik 
l-UniversitA ohra jew istituzzjoni akkademika ohra approvata 
ghaJ dak I-ghan mill-Bord wara lijkun ikkonsulta lill-Kamra, 
minn dak l-eiami jew eiamijiet ghal KanOX jew fparti. 
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4. Minkejja d-dispoiizzjonijiet la' I-artikolu 3, persuna Ii tlcun a.-­
tippossjedi I-kwalifiki elenkati fil-paragrafi (a), (b) u (c) tas-subartikolu opotjoli. 

(2) ta' l-artikolu 3, u fis-subparagrafi (ii) u (iii) taJ-parngnfu (d) ta' 1-
imsemmi subartikoJu, tista' tinghata warrant jekk il-Bord ikun sodisfatt 
Ii dik il-persunajlcollha grad akkademiku miksub warn Ii tkun ghaddiet 
minn kors shih ta' studji fl-arkitettura, inginerija (:iviJj jew dixxiplini 
relatati fUniver:silll. jew istiluzzjoni akkademika ekwivalemi, u Ii dik 
il-persuna, meta I-kors ta' srudji fil -fehma taI-Bord , 

(i) Iden ta' inqas minn eroa' snin ta' srudji, jew ta' tul 
part-time ekwivalenti, jew 

(ii) rna kienx fih dak iI-minimu ta ' suggetti fl-oqsma ta' ]­
arkitettura u inginerija civili kif preskritli mill-MiniStnl skond is­
subparagrafu (i) tal-paragrafu (d) tas-5ubartikolu (2) ta' 
]-artikolu 3, 

tkun ghamlet tahrig prattiku ghal perijodu ta ' mhux inqas minn sitl xhur 
u mhux i:i:jed minn diet snin skond lcifJ-imsemmi BorcI jista' jistabbilixxi 
mlnn kai: ghal kai, taht is-sorve1janza ceenifikata ta' detentur ta' warranJ 
Ii jkollu I-prattika, skond dawk ii-guidelines Ii I-Ministru, wara Ii j kun 
ikkonsulta lill-Kamra ,jista' jippreskrivi : 

lida I-Bord jista' wkoll jehtieg Ii dik iI-persuna tig; eiaminata 
fdawk is-suggetti lijista' jqis mehtiega. 

5, (1) II -warrant ghall-ei.ereizzju tal-professjoni ghandu 
jinghata mill-Ministru fuq ir-rakkomandazzjoni tal-Bord Iii kull persuna 
Ii tissodisfa I-htigiet ta' J-anikoli 3 jew 4 ta' dan I-Atl. 

(2) Detentur ta' warrant jista' jub l-isem "Perit" flimkien 
rna'ismu. 
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(3) Kull persuna Ii jinghatalha warrafll bhal dak ghandha, 
qabeJ rna tibda te:iereita I-profcssjoni taghha, liehu quddiem il-Qorti la' 
I-Appell. fseduta bil-miftuh, il-gununent ta ' fedeitA msemmi f1 -artikolu 

Kq. 12 10 ta1-KodiCi ta' Organizzazzjoni u ProCedura Civili u I-guramenlla' 
briga kif migjub hawn taht: 

jiena, ........... ............... ............. . .. ... ........ . 
na/lI~psoltnM~nJ niddikjara Ii na8Itmdf~tlmtn1 II bl-orustd II 
bir-reqqa JcollluJ d-dmirijitt ta ' Arkitett u inginier Civili (Perit) u 
mill-ah,jar Ii nalu li nisla ', 
Heick Alia jgllini. 

6. ( I) Ghandu jitwaqqaf Bord , Ii j kun maghruf bhala I-Bord 
tal-Warrant tal-Periti, u Ii jkun maghmul minn: 

(a) Chairman l ijigi mahturmiJI·Ministru minn fost persuni 
Ii hurna jew kienu kwalifikatj biex jinhatru mhallfin f"Malta : 

(b) :iewg membri mahturamill-Ministru minn fost dClenluri 
la ' WfJrrfJ.fI1lijkun ilhom detcnturi tal-warrant taghhom gl'lal mill­
anqas tmien snin; 

(c) i.ewg membri mal'lIura mill-Kamra minn fost detenturi 
la' warnm/li jkun ilhom detenturi tal-warrant lagl'lhom gl'lal mill­
anqas tmien snin; u 

(d) i.ewg membri Ii j igu eJelti b' votazzjoni sigrieta minn 
fost detenturi ta' warrant innifishom. 

(2) IC-Chairman jinhatar ghal zmien tliet snin , u tal'll dawk 
il-kondizzjonijiet Ii j igu stabbiliti fl -iura taJ·hatra tiegl'lu. 

(3) II-membri l-ohra tal-Bord ghandhom iiommu I-briga 
ghal zmien sentejn , u taht dawk il-kondizzjonijiet Ii jigu s tabbiliti fl ­
iura tal-hatra tagl'lhom: 

IUla fl-ewwel sena, wiehed minn kull wiehed mill-membri, 
mahtura jew eletti laht il-paragrafi (b), (c) u (d) tas-subartikolu ( I) la' 
qabeJ, ghandu jinhatar jew jigi elett ghal sena wahda, heU illi, wara, 
nofs il-membri msemmija minbarra coChairman gI'Iandhom jivva1caw 
il-kariga taghhom kull sena. 

(4) Meta jkun hemm xi vakanza fiI-B ord, il-Minist ru 
ghandu, heU kifikun prattikabbli, fil -w tai.-Chainnan, jew membru 
mahtur minnu, jahtar pesuna ohra biex timla I-vakanza; fil-kaz ta' 



 

membru mahtur mill-Kamra, huwa ghandu jitlob lilI-Kamra biex tal'Itar 
persuna ohra bielt tim!a I-vakanza , u fil-kai la' membru elett jara Ii ssir 
elezzjoni biex limlela I-vakanza. 

(5) L-ghadd ta' membri mehtieg biex ikun hemm quorum 
ikun la' tlieta, iida, dejjem jekk ikun hemm quorum, il-Bord jisla' 
jiffunzjona minkejja kull vakanza fost i1-mernbri tieghu. 

(6) II-Ministru jista' wkoll jiddelega ufficjal pubbliku biex 
jaghmilha ta' segrelarju tal-Bord, iidadak is-segretarju majkollux VOL 

(7) Bam minn dale imsemmi qabel. iI-Bord jisla' jaghmel 
ir-regoli tieghu SIess u .ll.on'oI'Im jirregola l-proCcdura tieghu siesS. 

7. (1) Il·funzjonijiet taI-Bord hurna: 

(a) Ii jikkonsidra applikazzjonijict ghall.hrug ta' wtIrrnnt, 
u jaghmeJ ir-rakkomandazzjonijiet tieghu dwarhom lill-MiniSlru; 

(b) Ii jorganizza u jirregola, U jiddeCiedi lalbie! ghal 
eienzjonijiel minn , l-eiami !a)-warrallt professjonaJi skond I· 
artikoli 3 tI 4 ta' dan I-An; 

(c) lij irregola l-kondizzjonijiet ta' tahrig prattiku bam minn 
MaJta, skond id-dispoiizzjonij iet ta' l-artikolu 3 ta ' dan I-An; 

(d) Ii japprova Universitajiet jew istituujonijiel illade· -
mici skond I-artikolu 31a' dan I-All; 

(e) Ii jaghli pariri lill-Ministru, u jorganizza u jirregola I· 
eiamijiet xierqa u l-perijodi ta ' lahrig prattiku, kif provdul fl· 
aniko!1I4 ta' dan I-At!. 

(2) FI--ezeriizzju lal-funzjonijiet lieghu, iI-Dord jista' 
jikkonsulta rna' dawk il-persuni Ii jidhirlu xieraq u jista' wkoll jahw 
kumitati,li I-presidenl taghhom ikun membru tal-Bord, ghall-qadi ta' 
dawk id-dmirijietjew ta' dak: ix-xoghol iehor Ii l-Bordjista' jaghtihom. 

(3) D-Dord ghandujZomm registru ta' detenturi ta' warranJ 
u ghandu, mhux iktar lard minn tliet xhur wara Imiem kull $ena, 
jippubblika tiI-Gazz.etta lista la ' persuni Ii, tiI-3l ta' Dii:embru ta' dik 
is-sena, kienu registrati bhala detenturi ta' warrant mahrug bis-sahha 
ta' dan I-AtL BI·istess mod u fl-istess i:mien, il-Bord ghandu jippubblika 
lista ta' soejetaj iet registrati skond l-artikolu 9. 

A '" 
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K ...... IaI·Pentlu .. ....,.. .... 
M!oiJcN lijq:llmoet - . 8. (I) Ghandu jibqa' jkun hemm Kamra ta' l-Arkitetti Ii 

minn issa '\ quddiem sertissemma bhala l-Kamra tal-Periti, u d-detenturi 
ta' warranl koUha ghandu jkollhom id-dritt Ii jkunu membri ta' dik i1-
Karma u Ii jichdu schem f1-attivitajiet taghha. 

(2) , II-Ministru ghandu s-setgha Ii jaghmcl regoJarnenti -

(a) li j ippresltrivu I-kondizzjonijiet u r-regoli mehtiegaghall. 
kostituzzjoni u l-amministrazzjoni &kond il-l igi ta1-Kamra, ghai­
iamma taghha. u ghall-validitA tad-deCiijonijiet taghha, kif ukoD 
sabiex jigu stabbiliti J-runzjonijiet U 5-setghat taghha; 

(b) Ii jassenjaw iill·Kamra d-dmir Ii tinvestiga l·akkuzi ta' 
imgieba hauna jew abbuZ professjonali maghmulin kootra detemur 
ta ' warrant dwar J-eierCizzju taJ-profcssjoni tieghu jew dwar 
hwejjeg Ii jkollhom x'jaqsmu maJ-profcssjoni; 

(e) Ii jaghtu lill-Kamra selghat dixxiplinarji dwar kull 
irngieba hazina, jew abbuz imsemmi fiJ·paragrafu (b) ta' dan is­
subartikolu, b'dawk il -rnezzi u I-modi Ii jkunu preskritti 
b'regolamenti: 

lUla rna tista' tinghata ebda piena rnill-Karnra qabel rna d­
detentur la ' warrant Ii jkun qedjigi akkuiatjinghata l-opportunitA 
kollha biex jiddefendi mhu, bla hsara taI-jedd tiegl'lu Ii jappella 
mid-deciijoni taI-Kamra liII-Qorti ta' I-Appell fii-i.mien u bil-mod 
Ii jigu hekJc preskrini rninn i rnien ghal Zmien; 

(d) Ii jipprovdu dwar il-Iwelliq lad-detiijonijiel tal-Kamra 
u tal-Bord . 

9. (1) Zewg detenturi jew iijed ta' wa"anl jislgl'lu jiffunnaw 
soCjetAcivili. hawnhekJc it jed 'i1 quddiem irnsejl'la "soCjetA ta' delenluri 
ta' warrant", Ii jkollha bhala I-iskop waMieni tagl'lha x-xoghol tal ­
professjoni u Ii jkoJlha dawk is-setghat Ii jistghu jkunu mehtiega biex 
jintlahqu l-gl'lanij iellaS-soejctl. 

(2) Ebda persuna Ii rna tkunx detentur ta' wa"anl rna tista' 
tkun soc':ju fsoejetA la' detenluri la' warrant. 

(3) Kull soejetA bl'lal dik gl'landha. meta ikun iffurmata kif 
irniss skond il -ligi u wara Ii jsie iI-Mas lad-drill preskrill, tigi registrata 
mill-Bord , u rna' dik ir-registrazzjoni s-soc':ji jkunu , sakernm is-soejctA 
tibqa' hekk regisuata, awtorizz.ati Ii jagixxu fisem u in rappre:ientanza 
tas-soejeta, Ii jkollha I-jedd Ii luia t-titolu "Peri li". 



 

(4) Kull soejetA bhal dik ghandha taghti lill-MinislrU jew 
lill- Bord dak it-taghrif Ii jkunu ragonevolmentjehtiegu jew Ii jisla' jigi 
preskrin , u ghandha taghti avviz Iill-Ministru jew 1i11-Bord dwar kull 
tibdil rilevanti f'kull taghrif Ii qabel ikun inghata liIhom fi zmien 
hmistaJt- il jum wara d-data Ii fihajkun sat dak it-tibdiL 

Am 

10. Minkejja d-dispoiizzjonijiet ta' xi ligi olirajew ta' x i ftchim Oispoti.q.;ja 

ichor kuntrarju,dawn id-dispoi.izzjonijiet Ii gcjjin ghandhomjapplikaw ~.:.""' 
ghal soejetA ta' detenturi ta' warrant taht dan I-Art: -....; 110' 

(a) is-soCji jkunu responsabbli in solidum ghal kull ghcmil 
u nuqqas ta' kulJ wiched minnhom fil-qadi tad-dmirij;et 
professjonali taghhom, fii-iamm a tal-livell u I-imgieba 
professjonali mehtiega u b' mod generali fit-twettiq ta' l-obbligi 
taghhom taht dan I-An jew taht xi \igi oltra. applikabbli , u ghandhom 
ukoll ikunu responsabbli ·in solidum ghal kull te lf jew danni 
riiultanti ; 

(b) kull ghemil jew haga Ii tista' ssir minn detentur ta' 
warrant tista' ssir minn wiehed jew iijed mis-soCji risem is­
soejetA, u kull gl'lemil jew haga Ii ssir fisem is-soejetA ghandha 
ssir minn wiehed jew iijed mis-soCji; 

(c) ir-responsabbiltajiet u l-obbligi ghal kull haga Ii tkun 
sattt jew Ii tkun naqset milli ssir matul il-perijodu Ii fih id-detentur 
ta' warrant kien soCju fsoejetA la' "Periti" rna gI'Iandhomxjieqfu, 
dwar dik il-persuna, minhabba Ii din tkun iniral , mietet jew ghat 
xi raguni ohra Ii minhabba fiha rna tibqax soCju. 

- . 

II , (I) Kull delenlur ta' warrant jew soCjetA registrati tabt dan ..... ilJllrazzjoni 
I-Altjislghujkunu mehliega lijkunu koperti minn assigurazzjoni ghal ~i=~,;, ... 
indcnnizz minn dik il-kumpannija, b'dak ii-mod u gha! dak I-ammont ...... """je ... mlnn 

Ii jistghu jigu preskrini, konlra kull responsabbiltA Ii d-detenlur lal- ~!:!,'::u~.ntmi 
warrant jew is-soejetA jista' jkollhom ghat kumpens dwar xi telf jew 
danni iii xi persuna jew haga minhabba xi ghemil, iball jew nuqqas 
Degligenti Ii jkun SBI mid-detentur Ial -warrant , mis-soejetA, minn xi 
soCju taghha, jew minn xi wiel'led mill-impjegati tagl'lhom, kif ukoll 
konlra kull taiba dWBI kull te lf jew danni Ii jinholqu jew Ii jkun hemm 
konlribut ghal ihom b'xi ghemil jew nuqqas kriminali jew dolui ta' xi 
wiehed mill-impjegati tagh hom: 

lida d-dispoiizzjonijiet ta' dan is-subanikolu ma ghaoclhornx 
ikunu japplikaw ghal detenturi la' warrant lijkunu, u ghal dak ii-imien . 
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Ii jkunu, impjegali maJ-Gvem, rkariga civili jew militari, dwar id­
dmirijict ufficjali tagl\hom. 

(2) KuJl detentur ta' warrant jew soejcta ta' delenturi la ' 

warrant Ii j lrunu marbutin Ii jkunu kopeni minn assigurazzjoni ghal 
indennizz taht dan l-artikolu ghandhom. ta' kull SODa fi imien gimgha 
minn meta jkunu kkunlrattaw jew geddu dik I-assigurazzjoni ghal 
indennizz. javZaw 1i11-Bord bil-miktub dwar l-isem taJ-kumpannija 
assiguratrici u n-numm relattiv tal-polza ta' assigurazzjoni. 

12. Kull ftebim jew arrangamcnt Ii jkollu I-hsieb Ii jcienta ii i 
detenlur ta' warrant jew soejeta la' dctcnturi ta' warrant minn xi 
responsabbiitA. pii. jew droir taht dan I-Au jew tahl xi ligi ohra, jew Ii 
jehlishom minnbom jew, hl ier lahl assigurazzjoni ghai indcnnizz 
maghmula taht l-arukolu I I ta ' dan I-Au, bicx jinghatalhom indennizz 
kontI'D. kull respcmsabbillA,piijew dmir bhal dawk, ikun null u rninghajr 
effett. 

13, (I) D-kunclanna minn tribunal kompetenti ghal rear Ii ghalih 
hemrn il-prigunerija ghal imien ta' iktar minn sena, rninbarrn omicidju 
involontaJjujew reati ohra kontI'D. I-persuna lijkunu skuiabbli skond iI­
KOOki Kriminali, iggib I-iskwalifika perpetwa Ii wiehed jikseb jew 
iiomm ii-warrant. 

(2) Dik l-iskwalifika ghandha fil-w ta' detentur ta' war­
rant tigi dikjarata mill ·Ministru b'avvii: Ii jigi pUbblikal fiI-Gazzetta u 
Ii jigi notifikat lill-persuna skwalifikata, kemm-il darba din rna tkunx 
giet hell interdetta bis-sentenza innifisha. 

(3) D-Ministru jista', rkull imien, u jeklc iI-Bord heU 
jirrakomanda, b'ordni jnehhi I-iskwalifika dikjarata minnu. 

14, ( I ) Warrant jew registrazzjoni ta' soejelA ta' detenturi ta' 
warrafll mahruga, mOgl'ltija jew maghmula skond id-dispoiizzjonijiet 
ta' dan I·Au jistgl'lu jigu rtirati jew imhassra mill -M inistru, fuq it-taiba 
lad-delenlur tal-warrant. jew soejelA, skond iI·kai. 

(2) Minkeija d-dispoiizzjonijiet tas-subartikolu (I ) ta' dan 
I-artikolu, warrant gdidjew registrazzjoni gdida ta' soejelA ta' detenturi 
la' warrant jistghu jinhargu, jinghataw jew isiru f"kull zmien jill iI­
kondizzjonijiet ghal dak il-hrugjew registrazzjoni jkunu gew sodisfatti. 

15. I1-Ministru jista', lJ'ordni bil-miktub, jissospendi,jirrevoka 
jew ihassar warrant, jew regislrazzjoni ta' soejetA ta' delenturi ta' 
warrafll, jeklc id-detenturtal-warrant,jew wiehed mis-soCji tas-soejelA, 
skond il-kai -



Ca> ikun instab hati, wara inkjesta mill-Kamra, salv id-dritt 
ta ' appeU quddicm il-Qorti ta' I-Appell ta ' dawn I-aui jew 
nuqqasijiet Ii gcjjin: 

(i) dizonest!, imgicba haiinajew ncgligenza serja fl ­
cterCizzju tal-profcssjoni ticghu; 

(i i) imgieba Ii liskredita I-professjoni; 

(iii) nuqqas ta' tharis ta' regolamenti dwar il-livelljew 
prauika professjonali; 

( iv) nuqqas ta' tharis ta' lti kondizzjoni mqicghda 
rwarrant mahrug Ishl id-dispoiiujonijicl ta' l-artikolu 17 
ta' dan l-Att;jcw 

(b) ikun instab hati minn qoni kompetenti ta' reat taht id­
dispoiiujonijict ta' dan l-Att jew ta' xi rcgoJamenti lijsiru tahtu; 
jew 

(e) minghajr prcgudizzju ghad-dispoiizzjonijict ta ' 1-
artikolu 13 ta' dan I-AIt, ikun iostab hati minn qorti kompetenti ta' 
deliu Ii jolqot il-fiducja pubblika jew serq jew frodi jew Ii 
xjenlcment ikun iracva proprjetA miksuba b'serq jew frodi . 
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16. Meta warrant rnahrug tabl dan I-All jigi niral, sospii jew ~-""'.- , 
revokal, il-persuna Ii li lha jkun inhareg iI-warrant rna libqax tkun id- =::-~ .. 
dele ntur la' dak il -warrant. jew ligi sospiia rni ll-eiercizzju lal- "~:*",ill' 
professjoni taghha, skond iI-kai , u rna ghandhiex libqa' luia, jew""" . 
ghandha tissospcndi . I·uiu lal-lilolu "Peril"; u mela tilhusar ir· 
registr4ZZjoni ta' soejela la' delenturi la ' warral1l il-membri ta ' dik is-
soejela u s-soejela rna ghandhornx jibqghu jagixxu ('isem u in 
rappreientanZ8 tas·soejelll U s-soejetl rna ghandhiex tibqa' tuia I-tilolu 
"Peri li" . 

17. n-Ministru, lijagixxi fuq ir-rakJcomandazzjoni tal -Bord,jista', 1l.1oI ...... ,..· 
wara Ii Ighaddi sena rn id-data tar-revoka jew inir tal-warrant jew il- t-::*--­
thusir ta ' soejetl til ' detenluri ta' warrant, jobrog warrant gdid jew 
jawtorizza r-regislrazzjoni til' soejetl tahl id-dispoiizzjonijiet ta' dan 1-
All , taht dawk il-kondizzjonijielli I-MinistN fuq ir·rakkornandazzjoni 
tal-Bord j ista' jqis Ii jkunu mehtiega. 

18. (I) Kull persuna li ,sabiex tikscb warrant, jew registrazzjoni "..;. 
ta' soejetl ta ' delenturi la' warrant, taM id-dispoiizzjonijiet ta' dan 1-
Att , taghli taghri( haiin jew xort 'ohra tagini b'mod qarrieqi jew hi 
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Di.poi.iujon.ij1el 

""'" dw. 'ad . 

K.p. 152. 

frodi tkun halja la' real u tt he!, meta tinsab lIalja, mulla la' mhw: iijed 
minn elf lira jew prigunerija ghal :imien la ' mhux it jed minn loax-il 
xahar jew dik iI-multa u prigunerija flimkien. 

(2) Kull persuna Ii, meta rna tkunx id-delentur ta' warrant. 
tassumi jew tun t-tjtlu "Peril", jew b'xi mod tuTi Ii j kollha I-jedd Ii 
te:iereita I-professjoni. tkun halja ta' real u lehel, meta linsab halja . 
multa ta ' mhux iijed minn flames mitt lira jew prigunerija ghal i:mien 
ta' mhux iijed minn silt xhur jew dik il-multa u prigunerija flimkien, U 
dwar it-tieni rcal jew reati ohra sussegwenli multa ta' mhux it jed minn 
harnes! eleflira jew prigunerija ghal imien ta' mhux iijed minn senltjo 
jew dill: iI-multa u prigunerija flimkien. 

(3) Kull persuna Ii tuia t-titlu "Periti ~ dwar soejeti ta ' 
detenturi la' warrant, meta tkun tafli dik is-soejeta rna tkunx registrnta 
skond id-dispozizzjonijiet ta' dan I-Att, jew b'xi mod ikun Ii jkun 
xjentement taghmel uzu minn isem falz Ii j indika Ii te zisti soejetA ta' 
detenturi ta' warrant registrata kif imsemmi qabel, Ikun hatja la' reat u 
tehel, meta tinsab hatja, multa la' mhux izjed minn hames mitt lira jew 
priguoerijaghal imien ta' mhux iijed minn si lt xhur jew dik il-multa u 
prigunerija flimkien, u dwar it-tieni reatjew reati ohra sussegwenti multa 
ta' mhux izjed minn hamest clef lira jew prigunerija ghal zmien ta' 
mhux iijed minn sentejn jew dik iI-multa u prigunerija flimkien. 

(4) Kull persuna Ii, meta rna tkunx deten tur la' WU"unt 
skond id-dispoi:.izzjonijiel ta' dan I-An, teiereita I-professjoni Ikun hatja 
ta' reat u tehel, meta tinsab halja, multa ta' mhux iijed minn hames mill 
lira jew prigunerija ghal imien ta' mhux iijed minn silt xhur jew dik i1-
multa u prigunerija flimkien, u dwar it- tieni real jew reati ohra 
sussegwent i multa ta ' mhux ii jed minn hamesl elef lirajew prigunerija 
ghal imien ta ' mhux iijed minn sentejn jew dik iI-multa u prigunerija 
flimkien . 

(S) Kull persuna Ii tiner id-dispozizzjonijiet la ' I-artikolu 
11 lA- dan I-Atl Ikun hatja taO reat u tehel, meta tinsab hatja, multa taO 
mhux inqas minn mitejn lira ii:da mhux iijed minn clfejn lira u fil-kai. 
ta' reat kont inwu multa addizzjonali ta' tletin lira ghallrulljum Ii matulu 
jkompli r-reat . 

19. (1) Id-dispoiizzjonijiet ta' dan I-AU Ii j istabbilixxu reati u 
pieni dwarhom ma jolqlux I-applikaujoni ta' xi ligi ohm Ii tistabbi lixxi 
reati u pieni dwar l-islCS5 aui jew omissjonijiet u maghandhornx, b' mod 
partikolari ,jolqtu l-applikazzjoni ta' xi piena oghla lahl xi Jigi ohra. 

(2) Id-dispoZizzjonij iet ta' I-Attdwar ii-Probation ta' Hatjin, 
rna ghandhornx japplikaw ghal dan I-Att. 



(3) Ghall-finijiet tas-subanikoli (2) u (3) ta' I-anikolu 18 
ta ' dan I-Au, I-uiu fug xi biljeU, kana la' I-iuri , tabella, kanellun , 
pjanca, reklam jew mezz, strumenl jew dokument iehor miktub, starnpat 
jew imnaqqax .tal-ke1rna "Pcrit"jew "Arkilett"jew xi wahda minn dawk 
il -kliem uiati nimkien mal-k.licm "inginier Civili " jew "Inginier 
Strutturali", ikun prova biiiejjed ta ' I-gharfien ta' dak I-uiu mill-persuna 
Ii dwar is imha I- imsemmija kelma ltun U1;ata, kemm-il darba dik iI­
persuna rna tippruvax Ii I-um ta' dik il-kelma sar minghajr I-gharfien 
taghha u Ii meta saret tar bih hadet i1-passi xierqa biex twaqqfu. 

(4) Ghall-finijiet ta ' dan l-An-

(a) persuna rna titqiesx Ii tcurCita I-professjoni ta' detentur 
la' warrant jelck tagixxi bhala impjegat ta', jew bhala assistent 
ta' , detentur la' warrant jew ta' soejeta ta' detenturi la ' warrom U 
rna lohms: ebda eertifikazzjoni lijkollha x'taqsam rna' I-arkitettura 
jew inginerija Civili bi l-finna taghha; 

(b) sal-limitu Ii jigi hekk preskritt, persuna ma titqiesx Ii 
teiereita I-professjoni ta' detentur ta' warrant jekJc din tkun fdak 
I-impieg jew ikollha jew tagixxi fdik il-kariga,jew tkun taghmel 
biss dak ix-xoghol, dawk is-servizzi, dak l-ghemil jew dawk iI­
funzjon ijiet kif jistghu jigu preskritti , 
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20, II-Ministro jista', Wanl konsultazzjoni mal-Kamra, jaghmel Rc .... _ 

regolamenti biex jaghw effett Ii I kull wahda rn id-dispoiizzjonijiel ta ' 
dan I-Au u b'mod generali biex tiSi regolata I-professjoni, u, bla hsara 
ghall-generaJitA ta ' dak imsemmi qabel , dawk ir-regolamenti jistghu 
b' mod partikolari jinkludu dispoiizzjonijiel dwar: 

(a) I-ghemil ta ' tariffa ta ' drittijiet Ii ghand.hom jithallsu iii 
detenturi la ' warrant ghal xoghol u servizzi professjonali mhux 
imsemmija fi t-Tariffa K ta ' I-Iskeda A Ii tinsab mal-Koellei la ' ""'.12. 

Organizzazzjoni u ProCedura Civi li; 

(b) id-drittijiet Ii jislghu jintalbu ghall .hrug la ' warrant jew 
ghar-registraZZjoni la ' so6jetll la ' delenluri la ' warrant, jew ghal 
kopji taghhom; 

(c) kull haga Ii hija mehtiega jew awtorizzata b'dan I-Att Ii 
tigi presltritta . 

21 . (I ) L-Ordinanza dwar I-Arkitetti. hawnhekk iijed ' il ~ .. 
quddiem f dan I-artikolu msejha I-Ordinanza, hija b'dan imhassra. ~. 
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(2) Ir-rego!amcnti kollha maghmul a lahl I-Ordinanza 
ghandhom ikornplu japplikaw kif kienu fis-seMI qabeJ il-bidu fis-schh 
la' dan I-artikolu,sa metajigu revokatijew emendati, b'dawk il-modiflki , 
adattamenti u iimitazzjonijiet Ii j istghu jkunu mehliega skond id­
dispotizzjonij ici ta' dan I-Atl. 

"(3) Kull warrant moghti qabel iI-bidu fis -sehh ta ' dan I-Au 
tahl id-dispoiizzjonijiel ta' I-Ordinanza ghandu , minkejja kull haga Ii 
linsab rdan I-Au, jibqa' fis-schh wara I-bidu tis-sehl'l ta ' dan I-Au u 
ghandu jilqies Ii jlrun gic moghti tatn dan I-Art u ghandu jlrun regolat 
bid-dispoiiujonijici ta' dan I-Au. 

(4) II-thassir ta' l-Ordinanza huwa minghajr pregudizzju 
ghal kull haga Ii saret jew Ii naqsct milli ssir tahtha u b'mod partikolari 
majoiqot ebda obbligujew xi penalitijew piena Ii wiehed ikun garrab 
dwar xi reat maghmul kontra xi dispoZizzjoni taghha; u kull inkjesta, 
proeeduri legali, proeeduri gl'las-sospensjonijew irtirar ta ' warrant jew 
licenza specjali jislgl'lu jilkomplew jew jigu imposli bl'lallikieku 1-
Ordinanza rna gietx iml'lassra. 

(5) Kull riferenu r;ti Jigi ol'lra gl'lalJ-Ordinanza gl'landha 
liftiehem bhala riferenza ghad-dispozizzjonijiet korrispondenli ta ' dan 
I-Atl. 

(6) lI·Kamra ta ' \-Arkitetti stabbilita bl-Ordinanza ghandha 
tkompli bhala I·Kamra msemmija fl ·artikolu 8 ta' dan I-Alt. 

22. Kull rifcrenza rxi ligi ghal arkitett u inginier Clvili ,jew ghal 
persuna Ii jkollha warrant laM I-Ordinanza dwar I-Art.itctti u kull 
riferenza ghall·Ordinanza dwar I-Art.itctti mhassra bl-artikolu 21 ta' 
dan I-An ghandha lirtiehem Ii tkun ri ferc nza ghal dctcntur la ' warrant 
taht dan I-An u ghal dan I·An rispettivamenl. 

Mghoddi mill· Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru . 535 las-6 !a' 

Mejju, 1996. 

J OSANNE B ONELLO 

Ag~nt Skrivan tal·Kamra tad·Deputati. 

MICHAEL BONNIO 

Deputy Sp~ak~r 
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I assent. 

(L.s.) Uoo MJ~UD BONNICI 
President 

IO thMay, 1996 

ACT No. XIV of 1996 

AN ACT to regulate Architecture and Civil Engineering Proftssiono.ls 
(Perit;) and to provide jor mtlUU$ connected therewith or anci/wry 
thereto. 

BE IT ENAcrED by the President, by and with the advice and 
consent of the House of Representatives, in this present Parliament 
assembled, and by the authority of the same, as follow5:-

1. This Act may be cited as the Architecture and Civil S __ oad 

Engineering Professionals (Perili) Act, 19%, and shall come into force ..... , - -
on s\.Ich dale as the Minister responsible for works may by notice in the 
Gazette establish and different dates may be so established for different 
provisions or purposes of this Act. 

2. In this Act unless the context otherwise requires -

"Board" means the Bord tal-Warrant taf-Periti established 
by section 6 of this Act; 

"Chamber" means the Kamr(~ tal-Peri!i; 

"Minister" means the Minister responsible for works and, to 
the extent of any functions delegated to it by the Minister, includes 
the Board; 

I ...... uziw. 
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"prescribed" means prescribed by regulations under this Act; 

"profession" means the profession assuming responsibility 
for 'he design ~nd, or, construction of building works, under the 
generic title of"Perit" and includes works in architecture and civil 
and structural engineering; 

"warrant" means a wamnl granted under section 5 of this 
Act, and "warrant holder" shall be construed accordingly. 

J. (I) No person shall practise the profession unless he is the 
holder of a warrant under section 5 of this Act. 

(2) A person shall nOl qual ify for the award o f a warrant 
unless -

(a) he is acitizen of Malta or is otherwise pennitted to work 
in Malta under any law; 

(b) he is of good conduct; 

(e) he is of full legal capacity; and 

(d) he satisfies the Board that: 

(i) he is in possession of academic qualifications 
obtained after successful completion of a course of study of 
at least four yean full-time duration, or the equivalent part­
time duration, at the University of Malia or such other 
Universi ty or academic institution as may be recognised for 
the purpose by the Board after having consulted the Chamber, 
which course contains those minimum core subjects in the 
fields of architecture and civil engineering, as the Minister 
may, after consulting the Chamber, prescribe; 

(ii) for a period of not less than two years after 
obtaining the academic qualifications referred to in 
subparagraph (i) 'of this paragraph, he has trained in Malta 
under the supervision of a practising warrant holder, in 
accordance with such guidelines as the Minister may, after 
consulting the Chamber, prescribe: 

Provided that where the academic qualifications referred 
to in subparagraph (i) of this paragraph are obtained after a 
course of five years full-time duration or more, or its part-



lime equivalent, the period of training referred to in this 
subparagraph shall be of onc year: 

Provided funher that with the approval of the Board such 
lraining may. for a period not exceeding one year, in the said 
period of tWO years, be undergone in a Stale outside Malta 
with a professional in related disciplines, duly qualified to 
practise in such State; 

(i ii) he has been duly examined and approved by the 
Board in an examination or examinations for the purpose. as 
the Minister may , after consulting the Chamber, prescribe: 

Provided that the Board may exempt a person who 
obtained the academic qualifications from the University of 
Malta or from such other University or academic institution 
approved for the purpose by the Board after consulting the 
Chamber. from all or part of such examination or 
examinations. 

4. Notwithstanding the provi~ion~ of section 3, a pcl"$On who ~ 
possesses the qualifications listed in paragraphs (a), (b) and (c) of Oil 

subsection (2) of section 3, and in subparagraphs (i i) and (i ii) of 
paragraph (d) of the said subsection , may be granted a wamnt, if the 
Board is satisfied that such person is in possession ofan academic degn:e 
obtained after the successful completion of a COUI5e of studies in 
archi tecture, civil engineering or related disciplines at a University or 
equivalent academic institution, and such person has, where the course 
of studies in the opinion of the Board, 

(i) was of a lesser duration than four years ' studies, or 
equivalent pan-time duration, or 

(ii ) did not contain those minimum subjects in the fields of 
architecture and civil engineering as are prescribed by the Minister 
in accordance with subparagraph (i) of paragraph (d) of subsection 
(2) of section 3, 

undergone practical training for a period of not less than six months 
and not more than three years as the said Board may establish from 
case to case, under the certified supervision of a practising warrant 
holder, in accordance with such guidelines as the Minister , after 
consulting the Chamber, may prescribe: 

Provided that the Board may also require such person to 
undergo such tests in such subjecr.s which it may deem necessary. 

A26S 
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5. (I) The warrant to practise the profession shall be granled 
by the Minister on the recommendation of the Board to any person who 
satisfies the requirements of sections 3 or 4 of this Act. 

(2) A warrant holder may use the designation "Perit" with 
his name. 

(3) Any person who is granted such a warrant shall, before 
entering upon the exercise of his profession, take before the Court of 
Appeal , in a public silting , the oath of allegiance referred to in section 

Cop. 12 10 of the Code of Organization and Civil Procedure and the oath of 
offICe in the following terms: 

BotdfQ/·W ...... 
""·".,.111. 

I, .. .. ... . .. . ..... ... ... . .. . ..... ... ... . .. . ... ... ... .. .. . .. . .. . . . do 
sw~arlsolemnly affirm that I will faithfully and with all honesty 
and exactMss perform the duties of an Architectural and Civil 
Enginuring Professional (Pull) to the lust o/my knowledge and 
ability. So help mI! God. 

6. (I) There shall be a Board, to be known as the "Bord tal· 
Warrant tal-Ptritf' which shall consist of: 

(a) aChainnan to be appointed by the Minister from among 
'persons who are or have been qualified to be appointed judges in 
Malta; 

(b) two members appointed by the Minister from among 
warrant holders, who have held their warrant for at least eight yean; 

(c) two members appointed by the Chamber from among 
warrant holders who have held their warrant for at least eight yean; 

"d 

(d) two members who shall be e lected by secret ballot by 
warrant holders from among themselves. 

(2) The Chainnan shall be appointed for a tenn of three 
yean, and under such conditions as may be set out in his Jelter of 
appointment. 

(3) The other members of the Board shall hold office for a 
tenn of two years, and under such conditions as may be set out in thei r 
leiter of appointment: 

Provided that in the first year, one of each of the members, 
appointed or elected under paragraphs (b). (c) and (d) of subsection (I) 



 

above, shall be appointed or elected for one year, so thllt, thereafter, 
half the said members other than the Chainnan shall vacate their office 
each year. 

(4) When any vacancy in the Board occurs, the Minister 
sh all , as soon as pnlclicable, in the case of the Chainnan, or a member 
appointed by him , appoint another person to fill the vacancy; in the 
case of a member appointed by the Chamber, request the Chamber 10 
appoint another person to fill the vacancy, and in the case of an elected 
member cause an election to be held to fill the vacancy. 

(5) The number of members necessary to form a quorum 
shall be three, bU!, subject to the presence of a quorum, the Board may 
act notwithstanding any vacancy among its members. 

(6) The Minister may also delegate a public officer to act 
as secretary to the Board , but such secretary shall not have a vote. 

(7) Save as aforesaid, the Board may make its own rules 
and otherwise regulate its own procedure. 

7. (I) The functions of the Board are: 

(a) to consider applications for the issue of a warrant, and 
make its recommendations thereon to the Minister; 

(b) organise and regulate, and determine requests for 
exemptions from, the professional warrant examination in 
accordance with sections 3 and 4 of this Act; 

(c) regulate the conditions of practical training abroad, in 
accordance with the provisions of section 3 of this Act; 

(d) approve Universi ties or academic institutions in 
accordance with section 3 of this Act; 

(e) advise the Minister, and organise and regulate the 
appropriate tests and periods of practical training, as provided for 
in section 4 of this Act. 

(2) In the exercise of its functions, the Board may consult 
with such persons as it may deem appropriate and may also appoint 
committees, of which th9chainnan shall be a member of the Board, for 
the carrying out of dums or other work as the Board may assign to 
them. 

(3) The Board shall keep a register of warrant holders arK! 
shall , not later Ihan three months after the end of each year, publish in 
the Gazette a list of persons who, on the 3 1st December of the said 
year, were registered as holders of a warrant issued under this Act. In 

A 21>7 



 

A 268 

K"""" IaS·Per;'; 
~ 
.hopowerof .... 
Mioi_lO-u ......,... 

I'a _1IIipo of - ....... 

the same manner and at the same time the Board shall publish a list of 
pannerships registered in accordance with section 9. 

8. (I) There shall continue to be a Chamber of Architects 
which shall henceforth be styled Kamra tal·Puiti, and all warrant 
holders shall have the right to belong to such Chamber and to participate 
in its activities. 

(2) The Minister sha ll have the powe r to make 
regulations -

(a) prescribing theoonditions and rules required forme legal 
establishment and administration of the Chamber, its maintenance, 
and the validity of its decisions, and for dclcnnining its functions 
and powers; 

(b) assigning to the Chamber the duty of enquiring into any 
charge of professional misconduct or abuse made against any 
warrnnt holder in connection with theexercise of his profession or 
with professional matters; 

(c) vesting the Chamber with disciplinary powers in 
connection with any miscondlJCt, or abuse referred 10 it in paragraph 
(b) hereof, by such means and in such form as prescribed by 
regulations: 

Provided that no punishment shall be awarded by the Chamber 
until full opportunity has been given to the warrant holder charged 
to make his defence, saving his right to appeal against the decision 
of the Chamber to the Court of Appeal within such time and in 
such fonn as shall be prescribed from time to time; 

(d) making provision for securing the enforcement of the 
Chamber's and the Board's decisions, 

9. (I) Two or more warrant holders may form a civil 
partnership, hereinafer referred to as a "pannershipofwarranl holders", 
having for its exclusive object to practice the profession and having 
such powers as are necessary for the attainment of the objects of the 
partnership. 

(2) No person other than a warrant holder may be a partner 
in a pannership of warrant holders, 



(3) Any such partnership shall. when duly fonned according 
to law and on payment of the prescribed fee , be registered wi th the 
Board , and upon such registration the partners shall , for as long as it is 
so registered . be authorised 10 act in the name and on behalf of the 
pannership . which shall be entitled to the designation "Periti". 

(4) Every such pannership shall give to the Minister or to 
the Board such information as they may reasonably require or as may 
be prescribed , and shall give nOlice to the Minister or to the Board o f 
any relevant changes in any information previously given to them , within 
fifteen days after the date on which the change occurs. 

AW 

10. Notwithstanding the proviSions of any other law or other ""'.-­
agreement to the contrary , the following provisions shall apply to a ~~4 Ie ol 

partnership of warrant holders under this Act: ........ hoIdors. 

(a) the partners shall be jointly and severally responsible 
for the actions and omissions of each and everyone of them in the 
perfonnance of their professional duties. the maintenance of the 
required professional standard and conduct and generally in the 
fulfilment of their obligatio.1ll under this Act or any other applicable 
law, and shall also be jointly and severally liable for any loss or 
damage resulting therefrom; 

(b) any act or thing that may be done by a warrant holder 
may be done by one or more of the partners in the name of the 
partnership, and any act or thing done in the name of the partnership 
shall be done by one or more of the partners; 

(c) the responsibilities and liabilities for anything done or 
omilted 10 be done during the periCKi in which a warrant holder 
was a partner in a partnershipof "Periti" shall nol cease , in respecl 
of such person, by his retirement , death or other cause by which 
he ceases to be a partner. 

11. (I) Every warrant holder or partnership registered under J ..... 17 
this Act may be required to be covered by an indemnity insurance by ::.:.:""~ ... 
such company , in such manner and for such amount as may be """,_",01" 

prescribed, against any liability which the warrant holder or the _Iocold<n. 

pannership may incur for compensation in respect of loss or damage 10 
any person or thing as a result of any negligent act, error or omission 
committed by the warrant holder, the pannership, any partner thereof, 
or any of the employees, as well as against any claim in respect of any 
loss or damage brought about or contributed by a criminal or malicious 
act or omission of any of their employees: 
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Provided thallhe provisions or this subsection shall not apply 
to warrant holders who are, and for as loog as they are, employed with 
the Government, in a civil or military capacity, in respect ofthcir official 
duties . 

(2) Every warrant holder or partnership of warrant holders 
bound to be covered by an indemnity insurance under this section shall 
each year within a week of taking out or renewing such indemnity 
insurance infonn the Board in writing of the name of the insurance 
company and the relative number of the insurance policy. 

12. Any agreement or arrangement purporting to exempt a 
warrant holder or a partnership of warrant holders from any liability. 
responsibility or duty under this Act or under any other law. or to relieve 
them therefrom, or. except under any indemnity insurance as provided 
under section J I orlhis Act,to indemnify them against any such liability. 
responsibility or duty shall be null and void. 

13. (I) A conviction by any competent tribunal for any crime 
liable to imprisonment for a term exceeding one year, other than 
involuntary homicide or any other crime against the person excusable 
in tenns of the Criminal Code shall be a cause of perpetual d isability to 
obtain or retain the warrant. 

(2) Such disability shall in the case or warrant holder be 
declared by the Minister by notice published in the Gazette and shall be 
communicated to the person disqualified, unless he has been interdicted 
by the judgement itself. 

(3) The Minister may . at any time, and if the Board so 
recommends, by order remove the disability declared by him. 

14. (I) A warrant or a registration of a partnership o f warrant 
holders issued,granted or made under the provisions of this Act may be 
withdrawn or cancelled by the Minister, at the request of the warrant 
holder, or partnership, as the case may be. 

(2) Notwithstanding the provisions of subsection (I) of th is 
$Cction, a fresh warrant or registration of a partnership of warrant holders 
may be issued, granted or made at any time if the condi tions for such 
issue or registration are satisfied. 

IS. The Minister may, by order in writing, suspend, revoke or 
cancel a warrant, or registration of a pannership of warrant holders, if 
the warrant holder, or one of the panners, as· the case may be -



 

(a) has been found guilty. after an inquiry by the Chamber, 
subject to appcallo the Court of Appeal, of the following acts or 
omissions: 

0) dishonesty. misconduct or gross negligence in the 
exercise of his profession; 

(ii) conduct discreditable to the profession; 

(iii) failure to comply with regulations with respect 10 
professional standards or pr3Ctices; 

(iv) failure to comply with any condition attached to a 
warrant issued under the provisions of section 17 or this Act; 

•• 
(b) has been found guilty by acompetentcoun of an offence 

, under the provisions of this Act or of any regulations made 
thereunder; or 

(e) without prejudice to the provisions of section J3 of this 
Act. has been found guilty by a competent court of a crime effecting 
public trust oror theft or offraud or of knowingly receiving property 
obtained by theft or fraud. 
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16. Where a warrant issued under this Act is withdrawn, EIJ ..... of 

suspended or revoked, the person 10 whom the warrant was issued shall =':~ 
cease to be the holder of such warrant, or shall be suspended from the "~'," 

exercise of his profession as the case may be, and he shall cease or ;;::':;:,'" 
suspend the use of the designation "Peri t"; and upon the cancellation of 
the registration of a partnership of warrant holders the members of that 
partnership and the partnership shall cease to act in the name and on 
behaIr o f the partnership and the partnership shall cease to use the 
designation "Periti", 

17, The Minister, acting on the recommendation of the Board, MillbIor ... y is ... 

may, after the expiration of one year from the date of the revocation or hoII-.... 
withdrawal of a warrant or the cancellation of a partnership o f warrant 
holders, issue a fresh warrant or authorise the registration of a partnership 
under the provisions of the Act, subject to such conditions as the Minister 
on the recommendation of the Board may deem necessary . 

18. (1) Any person who, for the purpose of obtaining the ~. 
warrant , or registration of a partnership of warrant holders, under the 
provisions of this Act, gives wrong infonnation or otherwise acts in a 
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deceitful or fraudu lent manner shall be guilty of an offence and shall , 
on conviction , be liable to a fine (multa) not exceeding one thousand 
liri or to imprisonment not exceeding twelve months or to both fi ne and 
imprisonment. 

(2) Any person who, not being the holder of a warrant, 
assumes or uses the designation "Perit" .or in any manner indicates that 
he is entitled to exercise the profession shall be guil ty of an offence and 
shaJl ,on conviction, be liable to a fi ne(multa) not exceeding five hundred 
liri or to imprisonment for a term not exceeding six months or to both 
such fine and imprisonmcm, and in respect of a second or subsequent 
offence: to a fine (multo) of not more than five thousand liri or to 
imprisonment for a term not exceeding two years or to both such fine 
and imprisonment. 

(3) Any person who uses the designation "Perili" in relation 
to a partnership or warrant holders, knowing that such partnership is 
not registered in ~cordance with the provisions of this Act, or in any 
manner whatsoever knowingly makes use of a name falsely implying 
the existence of a pannership of warrant holders registered as aforesaid 
shall be gUilty of an offence and shall , on conviction, be liable to a fine 
(multo) not exceeding five hundred liri or to imprisonment for a term 
not exceeding six months or to both such fine and imprisonment, and in 
respect of a second or subsequent offence to a fine (multo) of not more 
than five thousand liri or to imprisonment for a term nOI exceeding two 
years or to both such fine and imprisonment. 

(4) Any person who, not being the holder of a warrant in 
accordance wilh the provisions or this Act, prnctices the profession shall 
be guilty of an offence and shall,on conviction, be liable loa fine (multa) 
not exceeding five hundred liri or to imprisonment for a term not 
exceeding six months or to both such fine and imprisonment, and in 
respect of a second or subsequent offence 10 a fine (multo) not exceeding 
five thousand liri or to imprisonment for a term not exceeding two years 
or to both such fine and imprisonment. 

(5) Any person who contravenes the provisions of section 
II of this Act shall be guilty of an offence and shall , on conviction, be 
liable to a fine(multa) of not less than two hundred liri but not exceeding 
two thousand liri and in the caseof a continuing offence to an additional 
fine (multo) of th irty liri foreach day during which the offence continues. 

19. (I) The provisions of this Act establishing offences and 
punishments in respect thereof shall not affect the operation of any other 
law establishing offences and punishments in respect of the same acts 



 

or omissions and shall not, in particular, affcct the application of any 
higher punishment under any other law. 

Am 

(2) The provisions of the Probation of Offenders Act shall Cop. 152. 

not apply to this Act. 

(3) For the purposes of subsections (2) and (3) of section 
18 of Ihis Act, the use on any card, letterhead, sign. board, plate, 
advertisement or other written, printed or engraved device, inSlrument 
or document, of the word "Peritttor"Architect" oreitherofthose words 
used in combination with the words "Civil Engineer" or "Structural 
Engineer" • shall be sufficient evidence of the knowledge of such use by 
the person in relation to whose name the said word is used. unless such 
person proves that the use of such word was made without his knowledge 
and thai upon becoming aware of iI, be look adequate steps 10 stop it. 

(4) Forthepurposes o(thisAct-

<a) a person shall not be deemed to practise the profession 
of a warrant holder if he acts as an employee of. or assislant to a 
warrant holder or a partnership of warrant holders and does nOI 
issue any certification of an architectural and civil engineering 
nature under his name; 

(b) to the exlenl that is' so prescribed, a person shaJJ not be 
deemed to exercise the profession of a warrant holder if he is in 
such employment or holds or acts in such office,or perfonnsonly 
such work, services, acts or functions as may be prescribed. 

20. The Minister may, after consulting the ClIamber, makeR •• ' ' • . 
regulations to give effect to any of the provisions of this Act and 
generally to regulate the profe ssion, and without prejudice to the 
generality of the foregoing, such regulations may in particular include 
provisions with respect 10 : 

<a) the making of a tariff offees payable to warrant holders 
for professional work and services not included in Tariff K of 
Schedule A annexed to the Code of Organisation and Civil c.. 12. 

Procedure; 

(b) the fees that may be charged for the issue of a warrant 
or for the registration of a pannership of warrant holders, or for 
copies thereof; 
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(e) any mattcrwhich is requi~ oris authorised by this Act 
to be prescribed. 

21. (I) The Architects Ordinance, hereinafter in this section, 
referred to as the Ordinance. is hereby repeaJed . 

(2) Any regulations made uDder the Ordinance shall 
continue to apply as in force before lhecoming into force oftbis section , 
until revoked or amended, with such modifications, adaptations and 
limitations as may be necessary in accordance with the provisions of 
this Act . 

(3) Any wanant granted before the coming into force of 
this Act under the provisions of the Ordinance shaU , notwithstanding 
anything contained in this Act. remain in force after the coming into 
force of this Act and shall be deemed to have been granted under Ihis 
Act and shall be governed by the provisions of this Act. 

(4) The repeal of the Ordinance shaJl be without prejudice 
to anything done or omitted to be done thereunder and in particular 
shall oot affect any liability or any penalty or punishment incurred in 
respect of any offence commiued against any provisions thereof; and 
any enquiry, legal proceedings, proceedings for the suspension or 
withdrawal of a warrantor specia1liceoce may be continued or imposed 
as if the Ordinance has nOi been repealed. 

(5) Any reference in any other law to the Ordinance shall 
be construed as a reference to the corresponding provisions of this Act. 

(6) The Chamber of Architects established by the Ordinance 
shall continue as the Chamber referred to in section 8 of this Act. 

22, Any reference in any law 10 an archi tect and civil engineer. 
or to a person holding a warrant under the Architects Ordinance and 
any reference to the Architects' Ordinance repealed by section 21 of 
this Act, shall be construed to be a reference to a warrant holder under 
this Act and to this Act respectively. 
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Passed by the House of Representatives at Silting No. 535 of the 6th 
May, 1996. 

JOSANNE BoNEU.O 
Acting CiullO the House of Representatives. 

MIOlAEL BONNICl 

Deputy SpeoUr 
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